
THE GLOK BLOK for GLOCK® - C B GIORNESTO GLOK BLOK

Holds Pistol Securely For Easy Cleaning & Maintenance Using Both Hands

Solid, high-strength vise block holds Glock pistols securely for easy cleaning and
maintenance. Keeps both hands free for detailed, precision work and helps
eliminate the chance of dropping the pistol and causing damage. Slides into the
mag well and locks tight using the factory latch without marring or scratching.
Durable, polymer composite construction is resistant to most solvents. Fits all
9mm and .40 caliber Glock pistols. To ensure a snug fit in your pistol, the ridge
on the back of the stem may need to be filed down.

.

Attributes

Name: C B GIORNESTO GLOK BLOK
Manufacturer: C B GIORNESTO
Product no.: 100003691
Mfr. No.: NONE
Make: Glock
Model: Universal Handguns
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für THE GLOK BLOK für
GLOCK® C B GIORNESTO

Einführung
Danke, dass du dich für THE GLOK BLOK für GLOCK® C B GIORNESTO entschieden hast. Dieser Schraubstock
ist dafür konzipiert, GlockPistolen sicher zu halten, sodass du sie einfach reinigen und warten kannst, während deine
Hände für detaillierte Arbeiten frei bleiben. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Schraubstocks entladen ist.
Halte den Schraubstock außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Schraubstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe über die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Schraubstock mit deinem GlockModell kompatibel ist (passt auf alle 9mm und .40
Kaliber GlockPistolen).
Überprüfe vor der Installation, dass der Magazinbereich sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Verwende den Schraubstock nur für den vorgesehenen Zweck – das Halten von GlockPistolen während der
Reinigung und Wartung.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du die Feuerwaffe im Schraubstock sicherst, um Schäden
zu vermeiden.
Wenn die Passform zu eng ist, schleife den Grat auf der Rückseite des Stiels ab, um eine enge Passform zu
gewährleisten.
Lasse die Feuerwaffe niemals unbeaufsichtigt, während sie im Schraubstock gesichert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine GlockPistole entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du beginnst.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien für die Reinigung und Wartung.

Installation:

Schiebe den GLOK BLOK in den Magazinbereich deiner GlockPistole.
Stelle sicher, dass er fest mit dem werkseitigen Riegel verriegelt ist, ohne die Feuerwaffe zu verkratzen
oder zu beschädigen.

Nutzung:

Mit beiden Händen frei kannst du detaillierte Reinigungs und Wartungsarbeiten an deiner GlockPistole
durchführen.
Überprüfe regelmäßig, ob der Schraubstock während der Nutzung sicher verriegelt bleibt.
Nach Abschluss der Wartung entferne den Schraubstock vorsichtig aus dem Magazinbereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schraubstock gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schraubstock nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen für
Polymermaterialien in Betracht.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen und weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers verfügbar sind.

Danke, dass du THE GLOK BLOK für GLOCK® C B GIORNESTO verwendest. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.
Bitte befolge diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for THE GLOK BLOK for
GLOCK® C B GIORNESTO

Introduction
Thank you for choosing THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. This vise block is designed to securely
hold Glock pistols, allowing for easy cleaning and maintenance while keeping your hands free for detailed work.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the firearm is unloaded before using the vise block.
Keep the vise block out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the vise block for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the vise block is compatible with your Glock model (fits all 9mm and .40 caliber Glock pistols).
Before installation, check that the magazine well is clean and free of obstructions.
Use the vise block only for its intended purpose—holding Glock pistols during cleaning and maintenance.
Avoid applying excessive force when securing the firearm in the vise block to prevent damage.
If the fit is too tight, file down the ridge on the back of the stem for a snug fit.
Never leave the firearm unattended while it is secured in the vise block.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your Glock pistol is unloaded and in a safe condition before starting.
Gather all necessary tools and materials for cleaning and maintenance.

Installation:

Slide the GLOK BLOK into the magazine well of your Glock pistol.
Ensure it locks tight using the factory latch without marring or scratching the firearm.

Usage:

With both hands free, perform detailed cleaning and maintenance on your Glock pistol.
Check periodically to ensure the vise block remains securely locked during use.
After completing the maintenance, carefully remove the vise block from the magazine well.

Disposal Instructions
Dispose of the vise block in accordance with local regulations.
Do not dispose of the vise block in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options for polymer materials.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries and further support, please refer to the manufacturer's contact details available with your product
packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for using THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. Your safety is our priority. Please follow
these guidelines to ensure a safe and effective experience with your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para THE GLOK
BLOK para GLOCK® C B GIORNESTO

Introducción
Gracias por elegir THE GLOK BLOK para GLOCK® C B GIORNESTO. Este bloque de banco está diseñado para
sujetar de forma segura las pistolas Glock, permitiendo una limpieza y mantenimiento fáciles mientras mantienes las
manos libres para trabajos detallados. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el bloque de banco.
Mantén el bloque de banco fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el bloque de banco en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bloque de banco sea compatible con tu modelo de Glock (se adapta a todas las pistolas
Glock de 9 mm y .40).
Antes de la instalación, verifica que el pozo del cargador esté limpio y libre de obstrucciones.
Usa el bloque de banco solo para su propósito previsto: sujetar pistolas Glock durante la limpieza y el
mantenimiento.
Evita aplicar fuerza excesiva al asegurar el arma en el bloque de banco para prevenir daños.
Si el ajuste es demasiado apretado, lima la cresta en la parte posterior del vástago para un ajuste ceñido.
Nunca dejes el arma desatendida mientras esté asegurada en el bloque de banco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu pistola Glock esté descargada y en una condición segura antes de comenzar.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios para la limpieza y el mantenimiento.

Instalación:

Desliza el GLOK BLOK en el pozo del cargador de tu pistola Glock.
Asegúrate de que se bloquee firmemente utilizando el pestillo de fábrica sin dañar ni rasguñar el arma.

Uso:

Con ambas manos libres, realiza la limpieza y el mantenimiento detallado de tu pistola Glock.
Verifica periódicamente que el bloque de banco permanezca bloqueado de forma segura durante el
uso.
Después de completar el mantenimiento, retira cuidadosamente el bloque de banco del pozo del
cargador.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el bloque de banco de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el bloque de banco en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje para materiales de polímero.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad y soporte adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante disponibles con el
empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por usar THE GLOK BLOK para GLOCK® C B GIORNESTO. Tu seguridad es nuestra prioridad. Por favor,
sigue estas directrices para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu producto.
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Guide de sécurité pour THE GLOK BLOK pour
GLOCK® C B GIORNESTO

Introduction
Merci d'avoir choisi THE GLOK BLOK pour GLOCK® C B GIORNESTO. Ce bloc de presse est conçu pour maintenir
en toute sécurité les pistolets Glock, permettant un nettoyage et un entretien faciles tout en gardant vos mains libres
pour un travail de précision. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Directives générales de sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le bloc de presse.
Gardez le bloc de presse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le bloc de presse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le bloc de presse est compatible avec votre modèle de Glock (s'adapte à tous les pistolets
Glock de 9 mm et .40 calibre).
Avant l'installation, vérifiez que le puits du chargeur est propre et exempt d'obstructions.
Utilisez le bloc de presse uniquement à des fins prévues : maintenir les pistolets Glock lors du nettoyage et de
l'entretien.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du maintien de l'arme à feu dans le bloc de presse pour éviter tout
dommage.
Si l'ajustement est trop serré, limez la crête à l'arrière de la tige pour un ajustement parfait.
Ne laissez jamais l'arme à feu sans surveillance lorsqu'elle est maintenue dans le bloc de presse.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre pistolet Glock est déchargé et dans un état sûr avant de commencer.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour le nettoyage et l'entretien.

Installation :

Glissez le GLOK BLOK dans le puits du chargeur de votre pistolet Glock.
Assurezvous qu'il se verrouille fermement à l'aide du loquet d'origine sans rayer ni abîmer l'arme à feu.

Utilisation :

Avec les deux mains libres, effectuez un nettoyage et un entretien détaillés de votre pistolet Glock.
Vérifiez périodiquement pour vous assurer que le bloc de presse reste bien verrouillé pendant
l'utilisation.
Après avoir terminé l'entretien, retirez soigneusement le bloc de presse du puits du chargeur.

Instructions d'élimination
Éliminez le bloc de presse conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le bloc de presse dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, envisagez des options de recyclage pour les matériaux
polymères.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité et un soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
disponibles avec l'emballage de votre produit ou sur le site web du fabricant.

Merci d'utiliser THE GLOK BLOK pour GLOCK® C B GIORNESTO. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre
ces directives pour garantir une expérience sûre et efficace avec votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THE GLOK
BLOK per GLOCK® C B GIORNESTO

Introduzione
Grazie per aver scelto THE GLOK BLOK per GLOCK® C B GIORNESTO. Questo blocco di morsa è progettato per
tenere in modo sicuro le pistole Glock, consentendo una facile pulizia e manutenzione mantenendo le mani libere per
lavori dettagliati. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare il blocco di morsa.
Tenere il blocco di morsa fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il blocco di morsa per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il blocco di morsa sia compatibile con il proprio modello di Glock (si adatta a tutte le pistole
Glock da 9mm e .40 calibro).
Prima dell'installazione, controllare che il mag well sia pulito e privo di ostruzioni.
Utilizzare il blocco di morsa solo per lo scopo previsto: tenere le pistole Glock durante la pulizia e la
manutenzione.
Evitare di applicare eccessiva forza durante il fissaggio dell'arma nel blocco di morsa per prevenire danni.
Se il blocco è troppo stretto, limare la cresta sul retro del stelo per una vestibilità sicura.
Non lasciare mai l'arma incustodita mentre è fissata nel blocco di morsa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la pistola Glock sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per la pulizia e la manutenzione.

Installazione:

Far scivolare il GLOK BLOK nel mag well della pistola Glock.
Assicurarsi che si blocchi saldamente utilizzando il gancio di fabbrica senza graffiare o danneggiare
l'arma.

Uso:

Con entrambe le mani libere, eseguire la pulizia e la manutenzione dettagliata sulla pistola Glock.
Controllare periodicamente per assicurarsi che il blocco di morsa rimanga saldamente bloccato durante
l'uso.
Dopo aver completato la manutenzione, rimuovere con attenzione il blocco di morsa dal mag well.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il blocco di morsa in conformità con le normative locali.
Non smaltire il blocco di morsa nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare opzioni di riciclaggio per materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza e ulteriore supporto, fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore disponibili con
l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per aver utilizzato THE GLOK BLOK per GLOCK® C B GIORNESTO. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
Si prega di seguire queste linee guida per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla THE GLOK BLOK dla
GLOCK® C B GIORNESTO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór THE GLOK BLOK dla GLOCK® C B GIORNESTO. Ten blok imadłowy został zaprojektowany
w celu pewnego trzymania pistoletów Glock, co umożliwia łatwe czyszczenie i konserwację, pozostawiając obie ręce
wolne do precyzyjnej pracy. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem bloku imadłowego.
Przechowuj blok imadłowy z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj blok imadłowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów za pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Upewnij się, że blok imadłowy jest kompatybilny z Twoim modelem Glocka (pasuje do wszystkich pistoletów
Glock kal. 9 mm i .40).
Przed instalacją sprawdź, czy komora magazynka jest czysta i wolna od przeszkód.
Używaj bloku imadłowego tylko w jego przeznaczeniu do trzymania pistoletów Glock podczas czyszczenia i
konserwacji.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas zabezpieczania broni w bloku imadłowym, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Jeśli dopasowanie jest zbyt ciasne, oszlifuj grzbiet na tylnej części trzonu, aby uzyskać ciasne dopasowanie.
Nigdy nie zostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest zabezpieczona w bloku imadłowym.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój pistolet Glock jest rozładowany i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do czyszczenia i konserwacji.

Instalacja:

Wsuń GLOK BLOK do komory magazynka swojego pistoletu Glock.
Upewnij się, że blok jest mocno zablokowany przy użyciu fabrycznego zatrzasku, nie rysując ani nie
uszkadzając broni.

Użytkowanie:

Mając obie ręce wolne, przeprowadź szczegółowe czyszczenie i konserwację swojego pistoletu Glock.
Okresowo sprawdzaj, czy blok imadłowy pozostaje pewnie zablokowany podczas użytkowania.
Po zakończeniu konserwacji ostrożnie usuń blok imadłowy z komory magazynka.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj blok imadłowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj bloku imadłowego do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, rozważ opcje recyklingu dla materiałów
polimerowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa i dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi producenta dostępnymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za korzystanie z THE GLOK BLOK dla GLOCK® C B GIORNESTO. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem. Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Twoim produktem.
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Turvallisuusohjeet THE GLOK BLOK for GLOCK® C B
GIORNESTO

Johdanto
Kiitos, että valitsit THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO. Tämä puristustuki on suunniteltu pitämään
Glockpistoolit turvallisesti paikoillaan, mikä mahdollistaa helpon puhdistuksen ja huollon pitäen samalla kädet
vapaina tarkkaa työtä varten. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen puristustuen käyttöä.
Pidä puristustuki lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti puristustuen kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että puristustuki on yhteensopiva Glockmallisi kanssa (sopii kaikille 9mm ja .40 kaliiperin
Glockpistooleille).
Tarkista ennen asennusta, että patruunapesä on puhdas ja esteetön.
Käytä puristustukea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa Glockpistoolien pitämiseen puhdistuksen ja huollon
aikana.
Vältä liiallisen voiman käyttämistä ampumaaseen kiinnittämisessä puristustukeen vaurioiden estämiseksi.
Jos istuvuus on liian tiukka, hiomaan varren takana olevaa reunaa tiukan istuvuuden saavuttamiseksi.
Älä koskaan jätä ampumaasetta valvomatta, kun se on kiinnitetty puristustukeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että Glockpistoolisi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen aloittamista.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit puhdistusta ja huoltoa varten.

Asennus:

Liukuta GLOK BLOK patruunapesään Glockpistoolissasi.
Varmista, että se lukittuu tiukasti tehtaalla olevalla lukolla ilman naarmuja tai kolhuja.

Käyttö:

Pidä molemmat kädet vapaina ja suorita tarkka puhdistus ja huolto Glockpistoolillesi.
Tarkista säännöllisesti, että puristustuki pysyy tiukasti lukittuna käytön aikana.
Huolellisesti poista puristustuki patruunapesästä huollon jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä puristustuki paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä puristustukia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse polymeerimateriaalien kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä ja lisätuen saamiseksi viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla
tuotepakkauksessasi tai valmistajan verkkosivustolla.



Kiitos, että käytät THE GLOK BLOK for GLOCK® C B GIORNESTO:ta. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudata
näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteesi kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för THE GLOK BLOK för
GLOCK® C B GIORNESTO

Introduktion
Tack för att du valt THE GLOK BLOK för GLOCK® C B GIORNESTO. Detta skruvblock är designat för att säkert
hålla Glockpistoler, vilket möjliggör enkel rengöring och underhåll samtidigt som dina händer hålls fria för detaljerat
arbete. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder skruvblocket.
Håll skruvblocket utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet skruvblocket för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skruvblocket är kompatibelt med din Glockmodell (passar alla 9mm och .40 kaliber Glockpistoler).
Kontrollera att magasinbrunnen är ren och fri från hinder innan installation.
Använd skruvblocket endast för sitt avsedda syfte—att hålla Glockpistoler under rengöring och underhåll.
Undvik att applicera överdriven kraft när du säkrar skjutvapnet i skruvblocket för att förhindra skador.
Om passformen är för tight, fila ner kanten på baksidan av stången för en snug passform.
Lämna aldrig skjutvapnet utan uppsikt medan det är säkrat i skruvblocket.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din Glockpistol är oladdad och i ett säkert tillstånd innan du börjar.
Samla alla nödvändiga verktyg och material för rengöring och underhåll.

Installation:

Skjut in GLOK BLOK i magasinbrunnen på din Glockpistol.
Se till att det låser fast ordentligt med fabriksfästet utan att skada eller repa vapnet.

Användning:

Med båda händerna fria, utför detaljerad rengöring och underhåll av din Glockpistol.
Kontrollera periodiskt att skruvblocket förblir säkert låst under användning.
Efter att du har slutfört underhållet, ta försiktigt bort skruvblocket från magasinbrunnen.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvblocket i enlighet med lokala regler.
Kassera inte skruvblocket i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ för polymermaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor och ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns tillgängliga med
din produktförpackning eller på tillverkarens webbplats.

Tack för att du använder THE GLOK BLOK för GLOCK® C B GIORNESTO. Din säkerhet är vår prioritet. Vänligen
följ dessa riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro THE GLOK BLOK pro
GLOCK® C B GIORNESTO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali THE GLOK BLOK pro GLOCK® C B GIORNESTO. Tento vise blok je navržen tak, aby
bezpečně držel pistole Glock, což umožňuje snadné čištění a údržbu, zatímco vaše ruce zůstávají volné pro detailní
práci. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili jeho
bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před použitím vise bloku.
Držte vise blok mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte vise blok na známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je vise blok kompatibilní s vaším modelem Glock (pasuje na všechny pistole Glock v kalibrech
9mm a .40).
Před instalací zkontrolujte, zda je zásobníková šachta čistá a bez překážek.
Používejte vise blok pouze pro jeho zamýšlený účel držení pistolí Glock během čištění a údržby.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při zabezpečení palné zbraně ve vise bloku, abyste předešli poškození.
Pokud je fit příliš těsný, obrouste hranu na zadní části hlavy pro pohodlnější uchycení.
Nikdy nenechávejte palnou zbraň bez dozoru, když je zajištěna ve vise bloku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše pistole Glock vybitá a v bezpečném stavu před zahájením.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály pro čištění a údržbu.

Instalace:

Zasuňte GLOK BLOK do zásobníkové šachty vaší pistole Glock.
Ujistěte se, že je pevně uzamčen pomocí továrního zámku bez poškrábání nebo poškození zbraně.

Používání:

S oběma rukama volnými provádějte detailní čištění a údržbu vaší pistole Glock.
Pravidelně kontrolujte, zda je vise blok během používání stále bezpečně zajištěn.
Po dokončení údržby opatrně vyjměte vise blok ze zásobníkové šachty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vise blok v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vise blok do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte možnosti recyklace pro polymerové materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy a další podporu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení vašeho
produktu nebo na webových stránkách výrobce.



Děkujeme, že používáte THE GLOK BLOK pro GLOCK® C B GIORNESTO. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
Prosím, dodržujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpečný a efektivní zážitek s vaším produktem.


